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GAMINIO PRISTATYMAS

+ ,Heat Cyclone Wall“ serijos kaloriferis yra dar vienas masy suprojektuotas ir
pagamintas inovacinis elektroninis gaminys. Jis pasizymi puikiomis savybémis,
rafinuota iSvaizda, paprasta konstrukcija ir patogiu montavimu ir priezidra.

¢ Gaminys tinka namy Gkiui, biurui ir susirinkimy patalpoms ir pan.

+ Naudojamas aukstos kokybés PTC uztikrina puiky Sildymo nasumag, ilgaamziskuma,
efektyvy Silumos perdavimg ir sauga.

GAMINIO SAVYBES

+ ANIJONY FUNKCIJA

Anijony generatorius sieninés anijony serijos kaloriferyje sukuria daug anijony elementy,
kuriy funkcija yra oro jonizavimas, sterilizacija ir sveikatos priezilra bei grynesnis oras jlisy
patalpose, todél nauju jrenginiu besinaudojantis asmuo jauciasi sveikesnis.

+ ISMANIOS FUNKCIJOS

ISmanios funkcijos apima 3 dalis: ISmanus temperatiros valdymas; iSmanus greicio
valdymas; iSmanus anijony generavimo valdymas.

+ RAFINUOTA ISVAIZDA

Gaminiui pritaikytas naujausias iSvaizdos dizainas, rafinuota iSvaizda ir daug funkcijy.

+ PATOGI VALDYMO SISTEMA

Nuotolinis valdiklis uztikrina nuotolinj valdyma.

¢ LED ekrano skydelis

Gaminyje naudojamas LED ekranas, kuriame aiskiai pateiktas darbo rezimy meniu.
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TECHNINIAI PARAMETRAI

MODELIS HEAT1-HE-40
MATMENYS (mm) 830X194X223
ITAMPA (V~) 220
DAZNIS (Hz) 50
D 60
VARIKLIO GALIA (W) Y, 40
M 20
D 4
PTC GALIA (kW)
M 2
D 4
ORO GREITIS (m/s) \Y; 3
M 2
D 460
ORO TURIS (m%/h) \% 340
M 220
EFEKTYVUS PLOTAS (m2) 15
TEMPERATUROS KILIMAS (K) 40-60
TRIUKSMAS (dB) <36
SVORIS (kg) 9.5
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SAUGOS INSTRUKCIJOS

B ZENKLY PAAISKINIMAS
¢ Gerb. naudotojau,

Dékojame, kad perkate midsy gaminius. Toliau pateikiame Siame vadove naudojamy Zenkly
paaiskinimus. Tikimes, kad tai padés jums geriau susipazinti su Siuo vadovu ir jgauti patirties,

kaip naudoti §j gaminj.
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Visos instrukcijos su jspéjamaisiais simboliais nurodo, kad grieZtai draudziama

Instrukcijose su jspejamaisiais simboliais nurodoma gaminio sauga ir saugus
naudojimas; praSome grieztai laikytis jspéjime nurodyty salygy.
® atlikti nurodytus veiksmus, nes gali sugesti jrenginys ir kilti pavojus naudotojui.

I SAUGOS INSTRUKCIJOS

Elektros nuotékio jungiklis turi bati prijungtas
prie jzeminimo laido, kad oro uzuolaida baty
efektyviai sujungta su Zeme per kiStukinj
lizda. :

Jei néra jzeminimo
laido arba jis
neuzbaigtas, kyla
elektros smagio
pavojus.

Prijunge elektros maitinimg batinai
atlikite nuotekio bandyma.

Periodiskai valykite filtrg. UzZsikimSus
filtrui, sutriks normalus veikimas:
suprastes Sildymo efektyvumas, padides
elektros energijos suvartojimas ir kils kity
problemy.

Naudokite nurodytas dalis ir jokiu badu jy
negalima pakeisti kitomis dalimis.
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SAUGOS INSTRUKCIJOS

|zeminimo laidas negali liestis prie
ortakiy, vandentiekio vamzdziy,

Zaibolaidziy ar telefono laidy.
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Siekdami iSvengti gaisro pavojaus,
gaminio nemontuokite Salia dujy ar degiy
dujy-oro misinio. Venkite naudoti degioje,
sprogioje ir korozijg sukelian¢ioje
aplinkoje.

Ant jrenginio nepurkskite dazy ar

pesticidy.
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Saugokite, kad ant gaminio nepatekty
vandens.
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Jei gaminio nenaudojate ilga laika,
atjunkite elektros maitinima.
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/ VALYMAS IR PRIEZIURA

+ PrieS gaminio valyma atjunkite elektros maitinima ir laikykités gaminio saugos reikalavimy.

+ Démes ant gaminio pavirSiaus valykite Silto vandens ir neutralaus valiklio miSinyje sudrékinta
minksta pasSluoste.

+ Nenaudokite korozijg sukelian¢iy medziagy, Sepeciy ar kity gaminio pavirSiy galin¢iy pazeisti
valymo jrankiy.

+ PeriodiSkai karta per puse ménesio valykite filtra; o naudojant dulkétose patalpose, jj reikéty
valyti kas savaite. (Filtro nuemimo tvarka: nuimkite ant galinés dangtelio puses pritvirtinta filtrg ir
nuvalykite su valikliu. Jei filtras labai purvinas, naudokite vandenj arba neutraly valiklj.)

+ Jei suprastéjo Sildymo sistemos veikimas, pirmiausia patikrinkite Siuos dalykus:

A) Patikrinkite, ar filtras neuzkimstas dulkémis ar kitomis medziagomis.

B) Isitikinkite, kad nustatyta tinkama temperatara.

C) Uztikrinkite, kad patalpos visi langai ir durys yra uzdarytos (neturi patekti oras i$ iSores)

Jei Sios salygos uztikrintos, kreipkités pagalbos j platintojg arba pardaveja.

Elektros scheﬁma
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/ EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJOS \

P Laiko kalibravimas
LAIKO

Pirmg kartg pradedant eksploatuoti gaminj ir nustatant nuotolinj  NjsTATYMO
valdyma reikia sukalibruoti laikg tokiu badu: MYGTUKAS
1.Nuotolinio valdymo pulte spustelékite laiko mygtuka ir ekrane

pasirodys AM arba PM.

2.Sukalibruokite laikg, paspaude ,TIME CALIBRATE" mygtuka. NUOTOLINIO PULTELIO
Vienas mygtuko paspaudimas laiko skaléje laika kei€ia 1 minute. NUGARELE

O laikant mygtuka nuspausta, laiko skaléje laikas didéja arba mazéja

Zymiai greiciau.

3. Nustate laika, spauskite ,SET* mygtuka ir neberodys AM arba PM.

[ NUOTOLINIO VALDYMO INSTRUKCIJOS

+ Nuotolinio valdymo pultelj nukreipkite j ant gaminio esantj signalo imtuva.
¢ Nuotolinio valdymo pultelis paprastai veikia 7 m atstumu. Tarp pultelio ir imtuvo neturi bati

kliaciy.
¢ Saugokite nuotolinio valdymo pultelj nuo sutrenkimy.

+ Nuotolinio valdymo sistemai gali trukdyti bevielis telefonas, signaliné lempa ir kita elektronika
su signalizavimo jranga. Tokiu atveju su nuotolinio valdymo pulteliu prie gaminio prieikite ar€iau,

kad jis normaliai veikty.

/ MONTAVIMO IR EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJOS \

+ Gaminys buvo tinkamai nustatytas ir jo nereikia daugiau nustatyti, koreguoti ar iSbandyti; jei
kyla problemuy, kreipkités j pardavéja.

+ Patikrinkite gaminio sumontavimo bakle ir tada prijunkite elektros maitinima.

+ Patikrinkite ir jsitikinkite, kad jasy tinklo jtampa atitinka nurodytg gaminio etiketéje ir
paskaiciuokite, ar galia atitinka gaminio galig. Neeksploatuokite perkrauto gaminio.

¢ Atjunkite maitinima, jei j gaminj laSa kokia nors medziaga arba vanduo. Kai profesionalis
prieziaros darbuotojai patikrina ir iSbando bei jsitikina gaminio sauga, tada vél galima jj paleisti.
+ Patikrinkite jungiklio ir elektros laidy bakle, jei jie kaista, atjunkite elektros maitinima ir atidZiai
patikrinkite.

¢ Tuo paciu metu, kai jungiamas elektros maitinimas, siekiant uztikrinti sauga, turi bati prijungtas
apsauginis jungiklis nuo elektros nuotékio ir perkrovos.

+ Negalima nieko déti ant gaminio virSaus.

+ Sis gaminys turi maitinimo atjungimo apsauga su 30 s delsa.

+ Nustatykite arba anuliuokite gaminio klaviattros uzrakinimg vienu metu mazdaug 6 s nuspaude
ir palaike PLUS (didinti) ir MINUS (mazinti) mygtukus.

+ DEMESIO: Gaminj galima valdyti tik su nuotolinio valdymo pultu, todél ant gaminio skydelio
néra papildomy valdymo funkcijy.

Montavimo instrukcijos

1. Nuimkite montavimo skydelj: atsukite tvirtinimo varztus ant montavimo skydelio
ir juos iSimkite.

Montavimo skydelis

Tvirtinimo varztas

2. Pritvirtinkite varZtus reikiamose vietose ant betoninés sienos ir sujunkite su
montavimo skydeliu.
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Montavimo instrukcijos

3. Pritvirtinkite, naudodami poverZles ir verZles po to, kai jbetonuosite ir uzfiksuokite prie montavimo skydelio,
ir patikrinkite, ar pritvirtinta.

Poverzlé

Elastiné poverZlé
Verzlg ./

Atraminé plokstelé

4. Gaminio korpusg pakabinkite ant atraminés plokstés ir patikrinkite, ar jis saugiai ir
tvirtai pritvirtintas. Tada priverZkite varztus ant montavimo plokstés.

Eksploatavimo instrukcijos

I Sieninés oro uzuolaidos ekranas

(Galia)
Galig galima nustatyti
dvejopai — didelé ir maza
galia. Nustacius maza

galia, ekrane saule Temperatiiros rodmuo) ~ (Nakties rezimo rodmuo)
nerodoma, o nustacius godomapnustatwa temperatira ) el plktor?arﬁtrirg . ljlungtas
didele galig — ekrane -

saulé Sviecia.

(gﬁﬁﬂ?,srggg?g\fi))pggp%;e'_" Realaus laiko laikrodis Darbo ir i&jungimo rodmuo  Anijony rodmuo
didelis ir mazas greitis. Didelio
greitio rezime greiCio piktograma
sukasi greitai, 0 mazo greicio
reZzime gre|é|olp|k§ograma sukasi
etal.
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Eksploatavimo instrukcijos

B Nuotolinio valdymo pultelio ekranas

Veikimo dideliu grei¢iu rodmuo
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Antros pakopos Sildymo rodmuo

Oro tiekimo rezimo veikimo rodmuo

Spinduliavimo piktogramos

Drékinimo veikimo rodmuo

rodmuo

Vidutinio oro grei¢io rodmuo

Pirmos pakopos Sildymo veikimo rodmuo
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Mazo oro grei¢io rodmuo

18jungimo naktj rezimo rodmuo
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|_Srauto judéjimas kairén / deSinén
Anijony veikimo rodmuo

Reguliaraus igjungimo rodmuo  ————&1{T¥g A4 g/ (510D
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Reguliaraus veikimo rodmuo

I Mygtukai ant nuotolinio valdymo pultelio
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Trecios pakopos Sildymo rodmuo

Laiko rodmuo

Srauto judéjimo aukstyn / Zemyn valdymo mygtukas

Jjungimo / i§jungimo mygtukas

Oro greitio nustatymo mygtukas
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Laiko nustatymo mygtukas

Srauto judéjimo kairén / deSinén valdymo mygtukas

Plius mygtukas

ReZimo mygtukas
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Nakties reZimo mygtukas

Anijony nustatymo mygtukas
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